915E1FIYINTUYREAENTLATFIAUAENT UNIINYIRYIIVANTUYS

“Academic Journal for the Humanities and Social Sciences

Dh

onburi Rajabhat University”

Y ¢ o a v ¢ o a U a v v =
TgUseasA 1. eduasulinanansd dnivnns wazdnide Talddudenardlunis

WWELNIAIININ19TYINIThaENa1WITe Tagyaduluanun
UYBEAIENT NWarITIUAR Aaunssu ngAaduasnisuans wag
anndeauaians UAd1ans Sgenans SgUssAtauAIEns waznis
ANTYUVY

2. ulerimundneniwminnsuazdaaiulitinnsuaniadsy Sously
Fudrnisuazauiforesyaainsienisluazntsuenvea
UNNINYRY

ATVUALNELNS 3 90U Moy

QUUN 1 UNFIAY — LB
aUuf 2 WewNIAY — A9Ay
AUUN 3 AUN8U — SUINAY

NISLHBLNS weuliiosayanisfnerszavgaufnelulssmanazasuszmandu

da

€

=)

f

LATOUIHVDINNTINGNRYTIVANTUYT Wodayanhieuuessiineites
flunsfiny Viesaynvaddemary uaslsusuumsey

"uiidnse d11N9UNDIVTTUTNS
AEUYBEANENTLALAIANATENS UININNRETIVAYTUYS
OUUBATNIN LUASUYT NTENNUMIUAT 10600
Insfnm 0 2890 1801 sio 2142
115813 0 2890 2294
e-mail : journal.human@dru.ac.th
http://research.dru.ac.th/h-journal/

unlay iaudwdnin wuiviula
1053/20 aUWBNTY LYNUNUBU LWALNUBY NTINNUMUAT 10150
3. 0 2415 4944-5

unanulunsanTivmsuysemansuazdeumans univendesiwinouyd Wuarudnvesiideu uly
AMUARYRINDIUTIANGENTT warlilinnusulinyouTeINeIuTTENTLAL /M3 URIANENYYE AN LAY

FIPNANENT UMINGNTETIVATUYT

NBAUTTUNTNSIUANUENTIUNSANABN WA LoD ILENILN

a

UNAUNLATUNITANNNTNI5ATIIAIUYNA DUNUILAUIINNBIUTTUITNITUALENTIA A

9

(Peer Review)




UNUSTUISNIS

MInTinnsuysemaniuardsaumans aninedenesgsuyiatuildduiuns
Fovinidudi 2 atudl 3 duSaqasined meanusmiienianatrie luuuauziuins
ANanss Wt wazlinAnwiauzaysemansiazdiaumans umineidesivigouys
vavounsEAmL U9 wazves uanunTEAIAUATY wazdsdnaansviavatsluaina
lan 2snatuaalinnvitudusanugy wazauasy aaenly

unaumelunsasiauiiseneuisunauidoasunauisnisiivainuany
handla louA uneaAdesumem Bos madenlssenudodudouluntidessuemsine
Y09 1o Vgla 1A uazdaina ans1ne s maRauwinuznsileyaliAnaunsnguiients
doans vostnAnwuminendesvdgsuys aymsusinig lasldueundiadu Echo English ves
Jamn Aiviedna e mIAnwdgudnuallumisdefiuiursneninad ves 35z vazau 13os
Anwalwimififlefazasinuuninasainissuadlng (e, 2559 — w.a.2560) ¥ad Auivun
93N AAas) Hagean wazanselu Avisysaey

uenanil Saflunanuinnsdiuianssy 3es AnwUssRinnssunsaufiviasssid
asfudvinadauzivnsinululsanalng vos egou v¥menden unaruIinisiu
Finuenans 3ee nsiaduadisnnuandadludsaulng ves finissa wgwnsal uar UnAY
Armssmusguszmaumand Seq wuldiulueunAnesseinnisuinisisha ves qiisfing
Fundaszufa uae devheaduifeunenudnnsiune Adadladufies Fos ssuu
Snvausaddinguitugu ves 35ty smslnyad 39 uneuwaiduduuneuiiiiaulauas
nasuAiludannsiaunsmilussgndlfludanniswezmsdiduiinludau gt
moly

nosUTIANBMITeTBUANET AT saTIARsARIISTumMansing o wazuiaduetieds
euansansynviuagldsulsglenigegnaininsaisatuil wasvodyuiuian dnAnw
348 AN19138 naonvudiaulasiniaueunanuiiiFunisineunsgaisisaziunes
ussaninisnsansluatusies 1 mnviuideiausuususenisladufiasnelninuselovily
s niRtulUressansi nesussBniveteuiufennubuiiuartevouans

HY8A1ENI19158 AT. TN Bundy

UITEUINIS



1156153IVINTUY WL ANEATHAZAIAUAIENS

%
191999
ANUNIUNBIUTIUNITNNSG

; o £
NV e GAG
HYeAans1sd as. gadnual
389FERNI1158 A5, 3la

fivsnenasussnsnis
HYIAan19138 A5, 50T
HUI8A1an 19138 A3, a3
9139158 5. wdtad

21T RN

2159ASud

UTTUBATUINS
HYeman9138 As. Junn

NBIUTIUITNNT
AANTINTERARAN A5, BIRT
AANINTE AT, 9L
A1ANTI15E AT, B0
399A1ANT1AN3Y A3, AT
041G A3, 33ANA
HYemanT138 A3, Win

HY8AanT19158 A3, YaaA

v

W
U
v

28A1ERTI9158 M. WON

' s o

HHeAans19138 as. SAIng

WANENTINTE A5 dUUR

Y8AEANTINTE A5, NoUID

PuAEnTI158 A3, AlgYen

UANENTIANTY AT, WANT

28AENTIATY AT, WA

v ep ep e e eK

HUAENTIE AT, g

e

ANAUBUTERSIA- AU
Facuty l Fusmanisies and Socl Scncas

UNINYIAYTIVAFUYS

AMzUYBEmMansLardinuAans uninendesuigeuy
AuzNYREmansLardInuAans ainendesuigsuy

VBINYIVE
AIINAUAR

& I
LASUNLTUNS
ATINAS

Bunau

PNGREY
Nsaddnvdng
TnsITu
wilugiui
SOATUNS
MWWUIUUA

nadRmIuleSy

WY
=}
1999589

BN
Weanes
auana
LG

= o s
Azasny
AU VY

PNANTUUNTINE S
dinausstugingdan
UMINYISUFTTUANERS
UMINYISUFTTUANERS
unInedegsiatuding
WNINYIFIFURE?
WAuNTEIYSh
UMY
Fruafuimszen

U IneduEIUndn

UM INYTETAY
Fruafuimszen

a

UM INYIRYINA RN TANE

a

UMNINYITETAYEUYT

3

D

UMNINYITETAYEUYT

3

UMNINYIRYIVAYFUYT

gl

D

D

UMNINYIRYIVAYFUYT

gl
a

UMNINYIRYIVAYFUYT

gl

3
3

AZANTUNY

913G VUNYY
9191583507
919158NGNWY
D1TINNATUN
019158A51I0U
0191599n5IUS

Unuazguias
8197158785

1529
Bersmuty
ABNAVANY
553uLNE
Fanad
NIUAY

Wiguuwnshing

Hhemsunsnedidnnsaiind

Y9E08aN

WneuszaIuay
UGN
weNdng
UNEINTIUMS
UNEIFUELS

a3UsURTRY

ansezsiung
neae
w29
R BIGAGR


http://www.royin.go.th/

ANAUBUTERSIA- AU
Facuty l Fusmanisies and Socl Scncas

Academic Journal for the Humanities and Social Sciences
Dhonburi Rajabhat University

Owner
Editorial Office

Honorary advisors

Asst. Prof. Dr. Yuwalak
Assoc. Prof. Dr. Wilai

Editorial Advisors
Asst. Prof. Dr. Tayawan
Asst. Prof. Dr. Rodsarin
Dr. Maliwan

Miss Pimpanga

Mr. Sarun

Editorial Editor
Asst. Prof. Dr. Chanthana

Editorial Board
Emeritus Prof. Dr. Achara
Prof. Dr. Udom

Prof. Dr. Arun

Assoc. Prof. Dr. Wilaiwan
Assoc. Prof. Dr. Jirasak
Asst. Prof. Dr. Naris

Asst. Prof. Dr. Chollada

Asst. Prof. Dr. Phadung
Asst. Prof. Dr. Akhawit

Asst. Prof. Dr. Sombat
Asst. Prof. Dr. Thongchue
Asst. Prof. Dr. Nutchaya
Asst. Prof. Dr.Wongsakorn
Asst. Prof. Dr.Patana
Asst. Prof. Dr. Sumitra

Faculty of Humanities and Social Sciences Dhonburi Rajabhat University

Faculty of Humanities and Social Sciences Dhonburi Rajabhat University

Vejwitayaklung
Tangchitsomkit

Kakham
Dittabanjong
Sukprasert
Phangnaren
Sanpasiri

Inthachim

Wongsothorn
Warotsikkadit
Raktham
Khanittanan
Rodchan
Wasinanon
Pongpattanayothin

Prommoon

Ruengrong

Watchkama
Khiatthong
Unskul
Poempol
Srisuruk

Danpanich

Chulalongkorn University
Office of the Royal Society
Thammasat University
Thammasat University
Dhurakij Pundit University
Huachiew Chalermprakiet University
Bansomdejchaopraya
Rajabhat University

Suan Dusit University
Bansomdejchaopraya
Rajabhat University

Uttaradit Rajabhat University
Dhonburi Rajabhat University
Dhonburi Rajabhat University
Dhonburi Rajabhat University
Dhonburi Rajabhat University
Dhonburi Rajabhat University

Managing Committee
Miss Chompoonut
Miss Jirada

Miss Prueksa

Miss Kamonchanok
Mr. Sarawin

Mr. Jakkapan

Designer
Mr. Wichian

Electronic Distribution
Miss Alisa

Coordinator
Ms. Jittima

Mr. Manit

Miss Kannika
Miss Somsamorn

Thawornwong
Ueasiriwatthanachai
Dokkularb
Thammika
Chinnawong

Promchaluay

Tienpraenimit

Aloontanahirun

Arayamankhong
Gusonkhum
Kaewngam
Subsangsong



R

UNAINIY

ns@aslesanudiesndenluniicdoiiiuamsine
Conjunctive Cohesion in Authentic Thai Cuisine Book
Wiongs vA wazdaina ans1ane
(Deyong Li and Salman Darachai) ..o 7

miﬁ'wmﬁnwzmsﬂa-wumiu%qmm5\1nqmﬁamsﬁams YBIUNANNRIING1AY
F1UA5UY3T aynsUsINTG leelduaunaiady Echo English
Developing Listening-Speaking Skills in English for Communication Subject of
Students at Dhonburi Rajabhat University Samutprakarn through
Echo English Application

891 FiINBINA

(Wilada SrItNONGKUL) ... 23

n1senwAgudneallunisdenunurananingd
A Study of Metaphors Employed in the Bangkok Post Newspaper
¢ UAYUUY
(JIr@ HUTEMI@N) oottt 43

AnwnalurimifisidefiiasATR LUV SIINITTUATLNY (W.A.2559 — W.A.2560)
Attitudes Towards Characters from Thai Literary Works Mentioned in Thai
Songs’ Lyrics from 2016 - 2017

fuviwun Tadn AAEsT nagean wazanselu Avdysae

(Pimchanok Nilviwak, Supisara Phonutsa and Jaranai Sitthiburana) ............ 59



UNAIUIYINTS

nsAnuUsEANINS I IAUTNgTUsTAT adleBvswaRausvusinuluuszmelng
The Study of Durga Mahishasura Mardini Sculptures, Khmer Art Influences Found
in Thailand tegeu a¥mesden

(Nuaon KhrouthongKhIEO) .........ccieieieeieieeee s 71

nstasNadsAuasinfludaulne
Harmony Enhancement in Thai Society
Inasas wamnsal
(Tippawan PRULAKOIN) ... 92

wunluluaANYaLTI83VINTUIMSIFNR
Future Trends for Public Administration Discipline
gieiing Junsaszuia
(Ruetaitip ChanSraKag0) ........cuiieiuiieiieiniieiseeeie et 108

sTuUShwsUsASenquugu
The Basic English Braille System
A5t Smslwyad
(Weerachai Umpornpaiboon) ... 120



N5 39U 1g9AUA8ANY AU TUNLNEDANSUDINNS INe

Conjunctive Cohesion in Authentic Thai Cuisine Book

'
v a

Y + ' a1l
AUNTUUNAIY : 20 WEBAIAN 2562 LRV UA

U 2
Tununlounana : 11 Asngiau 2562 Faun AR
TURBUTUUNANY : 15 NSNgAL 2562

(%

UNANED
a v aaov L3 S d' o d' v

N15398 dTnqUszatd 2 Usents Ae 1) 1eduunyseinnvainisiiaulesninueme

AnYaulunla@afsus msing way 2) WeAnwiAudveIn1staulesnunleaTauly
v A o % QII = [~ ¥ d‘ I3 aq

nilsdemivormsing Yeyaildlunisfinwiludeyaniwiiusivsuuanisuemsiy
nilsdemivomsive adanldlunisiieseideyafiednsidiuiovaruazanaie nan1sANK
Usng3n nswenlosaruderdendiuundu 16 Ussan Sesauaiduanudlunisusing
nuntueey Tawn nswenlewandian (5auay 28.89) NMswinuledtanimnunassny (50
ay 16.00) Ns.vauleadnadnuil (Sagay 14.96) N15uaul8dwanIN1581909 (5088 8.59) NS
a Y] P a a a Y A
Wouleuandnuae (Fauag 6.96) N154TaUluIuantATale (Fa8az 6.67) N154T0ULUIARNLLG)
(Saway 5.78) N5ivauluandnidanilaiusiy (Sovay 4.59) N5:aulaakanIknadnun (Seuay
2.81) nstaeulysunansnisiden (Sesay 2.07) n1sweulucuanddnves  (Seway 0.89) NS
Wauludanifiiegnd (Saway 0.89) Nsivaulaakaninisulseuiieu (5away 0.30) N15syauled
WEAAINISHULLN (50882 0.30) N15LUBNLEIWERINA (588aY 0.15) WarN15:UoNLgLEAINITENLIY
¥ = Y & | = 2 o =~ % < =
($owag 0.15) HANISANYILAAILALIANIT N15:TaULE9IANUAWANTUITNLTUN5L TN EILARS
1187 NM5eNleARIANUAGOYRY Lazn1TieulealanIanIuil aua1eu Wiedg ey
WhlauaguuRnnuisueemslanutuneuiiasiu

AANARY : NM5WeleeANl AR nilsdedsuemsive

1 o o Y 2 LN a i y o ' 2 < a 9 LN
uﬂﬂﬂmwaﬂqmﬂaﬂmamwwmw gl ineliiansaeansatialuel augRavmans uinenaoinvutudia
2 '3 a { d 9 ' = s a Y N
919138 M3. @i ineiienisdeansadelvl auzAaud1ans wnInedeinuuduge

e-mail: salman.dar@kbu.ac.th



Conjunctive Cohesion in Authentic Thai Cuisine Book

Received: May 20, 2019 Deyong Li '
Revised: July 11, 2019 Salman Darachai 2
Accepted: July 15, 2019

Abstract

This research has 2 purposes: 1) to classify the types of conjunctive cohesion in
authentic Thai cuisine book, and 2) to analyze the frequency of conjunctive cohesion in
Authentic Thai Cuisine Book. The language data collected for the study derived from
authentic Thai cuisine book. The statistical analysis was done by using percentage and
mean. The results of the study show that conjunctive cohesion can be classified into 16
types which were ranked from high to low as follows: time (28.89%), addition (16.00%),
places (14.96%), reference (8.59%), procedure (6.96%), instrument (6.67), cause (5.78%),
coordination (4.59%), origin (2.81%), choice (2.07%), possession (0.89%), example
(0.89%), comparison (0.30%), introduction (0.30%), result (0.15%), and exception (0.15%).
Regarding the results, conjunctive cohesion found in Authentic Thai Cuisine Book tended
to be time, addition, and places respectively in order to assist readers to understand
and follow cooking step by step.

Keywords: Cohesion, Conjunction, Thai Cuisine Book
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Abstract

The purposes of this research were to: (1) study the efficiency of Echo English
application in developing listening and speaking skills in English for Communication
subject of students at Dhonburi Rajabhat University Samutprakarn (2) compare listening
and speaking skills of students in English for communication subject before and after
studying (3) study students’ satisfaction on studying in English for Communication
subject through Echo English application. The sample of used in this study consisted of
60 undergraduates who studied English for Communication, 11 students were from
Faculty of Science and Technology in the Computer Science program and 49 students
were from Faculty of Management Science in the Logistic program by using a simple
random sampling. Data were collected by speaking assessment, listening assessment
and questionnaire surveying student’s satisfaction toward studying through Echo English
application and analyzed by using E/E, efficiency index, t-test, mean, percentage,
standard deviation, t-test dependent, reliability, discrimination, difficulty, validity and
Pearson product-moment correlation coefficient. The research findings revealed that:
(1) The efficiency of listening and speaking skills in English for Communication subject of
students at Dhonburi Rajabhat University Samutprakarn through Echo English application
were higher than a defined criteria (E;/E,) 87.02/85.14 (2) The posttest for listening and
speaking skills in English for Communication subject was higher than pretest. The
average score in listening and speaking skills pretest was 26.88 and the standard

deviation (S.D.) was 6.64 ; on the contrary, the average score in listening and speaking
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skills posttest was 51.08 and the standard deviation (S.D.) was 3.01 (3) The satisfaction
of the students who studied English for Communication subject through Echo English

application was at a high level (X= 4.27 , SD = 0.12)

Keywords: Echo English Application, English for Communication
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1.3 Wfidemgesnsouanuiiismsadadonmesnsouien lnsthdeyanmsan
aouawATIzaNTaInsaudevfigidsmgUssiuinduumddiinuaenados
(100 wnuFinsinduauanzauvesevusazun Winasinisdadu fall unFeuddan 10
faud 050 — 1.00 e 1¥ldveiiamnin undeudidar 10C dindh 0.50 nuneds aas
Usuuss dnfie videlaifinmam
NadAsIzAdauaenndad (I0C) vaswaundiadu Echo English wialdly
Fnwnsanguiitenisieats Jsasulddnanunsathluldlunsiaunvinveilaazyaluian
awanguilonisdeansle
1.4 thuaundiatu Echo English Aldludmawdsnguiienisdeans lunnasdld
funqunanouileUssAvanmatuinnst 80/80 mutuneudsil 80 fusn vianeds Azuuuiade
Andufesar 80 vessuuAziLLTSsuiuamaugnannsiuuUEnFnnumueadila
sewiaunFewnneusuiy 80 fvds vines azuuuiedsAndudesay 80 vesdnuAzLLY
fiffSeuiamuanaugnainyhuuunasouluasyamdadon
1.4.1 mMsmUseAnsamuesuoundiadu Echo English 7illuiunawdengu
\fionsdeans (E/E,) Tnefldunausad
1.4.1.1 Tunnasiiiien (one-to-onetryout) ldnaaaviionstaaay
AunMuaUNaLATY Echo English #l#ludmawissnquitenisdoans TuinAnwdudd 1 7
amzdeuliAnamudnguiiensdears maFeuil 1 In1sfinen 2560 919U 3 AL 21ANT
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d19INARNAT GPA Ya3aziuLAm Mwmdanguitugiu sedutuliseufnwd 6 vosdndnw
lpgduinainngy 3 nau fie 1ne 1 Aw Uunane 1 Ay deu 1 Ay Imamsmaaﬂu%uﬁﬁa@mm
Fouvesmild uavaruendevesunisey Wlamumngautudenluinawdings
[fenisdoans a1ntuiuiamiUszansamaesweUnatadu Echo English A
mudanguiitenisdeansliiuszavEamenuinas 80/80 ldasyansnmuindu 77.66/69.44

1.4.1.2 %y’umaamwmjmiaa (small group tryout) TaguiuaUunaLatu
Echo English #l#ludniniwdsngquiiionisdeans lunaassfuin@nuifiameideuluin
awssnquiitenisdoans lunaiFeudl 1 Insinwn 2560 9119 9 AU 9INNNTEUAINATRTN
A1 GPA TospzuLATATSnguiiug iy sedutudsendnunid i 6 vesiindnw 1Agduu1N
NaY 3 NgY A LAY 3 AU U1UNANN 3 AU 80U 3 AU 31U 9 AU MntusummUsEanEam
yaawaundiaty Echo English 7ildluimnndsnguiiionsdeansTviiussansnmanuinasi
80/80 laAnuszdvsniminiu 83.33/80.37

1.4.13 Funmasiniaauiy (field testing or try out testing) lagin
woUNALAT Echo English AilFliAm M Snguifienisieans lunnassiutinfnunfiame Sey
Tuinammdainguiionisdoas lumeFeuil 1 In1sfinw 2560 13U 30 AU AINNNTEHIIN
A19INFN GPA T0IAZULLATNWSnguilug I seiutuiseufinud 6 vesin@inun lnudus
1INNFY 3 NGY A 419 10 AW UIuNaNe 10 AU 88U 10 AU WU 30 AU ntusIuIMm
UsrAnsnmvasueundindu Echo English MiliAvnwsnguitenisdearslsiusyansnm
MNeuel 80/80 leirussdnSnimvindiu 86.76/84.50

2. fuppumsaisuuuUsduineeniswn iuwuunaaeuLUUURTR (oral test) m

anunsaifirmunaninsddaifidsatatulneiiideninsanuingusrasdluundeu CEFR
A2 $1unu 10 uniFeu Svavan 10 ate TiuAzuULTAY 40 AzLLL

2.1 FnwngauszasdnsiSouiieviuuulsuiiuinuznie

2.2 AnwmwuInienisasisuulszifiusgauanuaiunsavinwenisualaglduuy
Uszdiuanuansnsniieasunisyaniwidangs  wazdmuafusiededed anuadeundn
(fluency) mwmw’%uuazmm&iaLﬁaﬂummm nslalassasisliennsal (grammar) AW
QNABIYBINITOBNLEE (pronundiation) LWuninaA1 Usyleauazniseanidesdalay Lagaiy
wingaLvediien (content)

2.3 Runasnlasnsneumanunuanumsailiindnuginsmas fualasnsye
awdanguilonisdoarsduseyanamuaniunissl deuuazndanisldusunaiadu Echo
English Tnglinziuy 40 pzwuu vnstufinddleafieanuasainlunisasialiaziuunag
spAuAmEnIsalunTe nefideney
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2.4 fmuansunsUssdiusesuanuassavinuznsyaioidumaumsussiiu
sEfUANNENINTaNIaYR TsvduanuAniy 5 sedumuamel 90 1 Azuuu (Heedign)
2 AvluY (o) 3 Azl (UIUNa19) 4 ATUY (170) kag 5 AT (mﬂﬁq@)

2.5 idransUszliusgauauansarinvensualagnssunsiavinanuilaly
Feanasimansialviazuun thazuuufiumamuszdueuannsatazinasinisyszii

2.6 MnuasEAuAzkuuUsEIUAUEINITaTNYEANNEINTTNYEN1TNAlAY
fvunseiuAzuLY 5 929 feil 33-00 Aziuu wlaAuvaed Ssedunuannsavinuens
YWANNTIgM 25-32 Azuun wlaruvsnedn Sszduenuannsasinuzaiswesn 17-24 Azuuy
wlanuvungdn dszauanuannsainven1syaliuna 9-16 Axlul wuaaumuedn &
FEAUANNANNTATINYENTNATRY Lay 1-8 AxiUY WUARNUMINYTY dseAuauEsaYinye
Mawntiesiign

2.7 thuvumeaeunswaluneaeuiuiindnuilildngusegisdnau 5 au lenns
Sufindileandulfauenssunissiuiu 2 vihulfaguuy aanusiiidmun denAiaii
eshuweauuuussiiunuansavesiuunaaeuvinu nswalaelignsduussansanduiug
WUULiESaU (Pearson Correlation) (fany WasAs, 2549, nti 160) I@mAnudesiumiaiy 0.95

28 azuuuildudisuifiouanuainisanisyaneutagndsainnisld
waUNALATU Echo English

3. MFATNUUUNAADUNTHIN B8N Y

3.1 AnwienasiieafunsiarauazUssiiuna

3.2 Anwimesuieeininwisanguiiionnsdeats uazgauszasdvesuniFeuly
wouUnaLatu Echo English Tu CEFR A2 Lilopenuuunaaeumsilenvdange

3.3 AnwBnsaiauuunaaeuia

34 adanuunaaounisil lasfidemvesdeasunsafugauszasdniaFouslu
unmSgu CEFR A2 97131 10 UniSeu Usenaumekuunag@audnuiu 20 9o 20 Azuuu

35 Wuvunageufiadtululididoimgnnganuisinsimuioniany
aonadestunUsTasAnITSsudamdifesnisinnavesunidsulazivanzanvesnsldi a1
fiden Ma Wngldisn1snsrnaeumAvilauaenndasEnINAINULaEIAUTEAIANIS
Feowd drdulimnuaenndos (100) fduanddinnndwiewitu 05 waneh defmnutdudiao
n3dafiesNsTn usitha (100) findn 0.5 Fesufuusstermanalnal

3.6 Wuwuunagaunsile iUsulgaunle wazAndendaaau

3.7 dhuuuneaeumsilsiviuusaudlundluneaeuiuindnuluivinwsangy
ilennsdeans sy 30 au Alilinguieeng
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3.8 UMANIINAADUNINTIAAAZLULNILATIZRUIAIAILEINGE LAYAIDIUID
Suunvestedsuliunede LﬁaﬂLLUUﬂnmaaUﬁﬁmmsnﬂdwagjszwj’m 0.20-0.80 WAZANBIUND
Sruundaust 0.20 Tl

4. nsadeuvvdeunuauRinelavestin@nwilunisidueundindu Echo English 7
THlAnnwsinguitentsdeans $1ua 19 4o uwiadu 3 é léun FunseenuuuuniSeu
gruilem uazdumuiowelalunsiSeou pﬁ%’a"l,é’@‘hLﬁumia%ﬁaLLwaaumué’wiaiﬂﬁ

4.1 Fnwdeyassluniasiauwuuasuniy Wawwmnsluadawuuasuny Wefviun
msaaLuas UL iaeuAiuresiTsuaruUasua s Innmianela

4.2 ‘v‘hmia%’wLLuuaaUmui’mmmﬁawd%aaﬁﬁﬂuImammf;’mﬁmﬁmﬁmﬁmﬁ
THuoundiadu Echo English TAwinudnguiienisdeats 3 du ldud Funiseenuuy
wndeu duien wassumnuitovelalunsdeu

4.3 Wdemndiuou 3 viu anaeuariniisssadaidenn feduiiauani
denndos (100) Tnasmuninasifionsandsd Wiuiaenndes Tazuuy +1 lduvle ez
way 0 ldiiudnaeandoslviazuu -1 thdeyainunuainanudndiuvesiidernaun
funnmAfyEaLdenadas (I00) wdidenaAduliaudenadosdad 0.5 Tuld niauis
USuUgsmmiuugivesiidoney

4.4 Jfusuluuvaeunuanudniiuvesiideaney vdnisslduuvssuay
aduiilewrdouifudeyasiely

4.5 wuvgeuauIaanufisnelaieasunisldweunaiady Echo English luden
mwdanguitenisieans Tnefmunsesuaufaneladunuuinnsdiuussanme Tunsle
dwiinazuunlussduanuiianeladu 5 sedu fe Ranelaluszduminiian Serseduaziuy
windu 5 Wewelaluszavuin dAnszduaziuuyindu 4 Aewelaluszduuiunais dA1szau
Azuuuyiniy 3 fanelaluszdutes Sesefuaziuuyingy 2 wasfanelaluseiuiosiian fl
FEAUALLUULYINAY 1

nsATIEdaya
TunsaneITenseiiiemussansnmesauaundndy Echo English titeldluiw
mdaingudienisdeans idelddidunsieseitoyaded
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2. Mmawlsuifisunadugnininisdeuneuieunas ndinisisouvesindnu
uinedesuigsuys aymsunmsiileimuinuensile-yeluinnwdnguiionsdoans
Tneldfuounaiati Echo English unduiamnanaie (arithmetic mean or mean) dhudsdiuy
15571 (standard deviation) WagnsnadeUsEUIALRABRBULAE AT T ANSTouS neld
g3 t-test dependent

3. wwunaaeumsilinwisangu 1gnse1iesay (percentage) ANANALTBINTILTS
o (validity) ANAL8INS88ITDAINM Aeudesy (reliability) valuunNagaUy 1%’@@5
KR-20 ¥4 Kuder-Richardson A1611133uuNv8908A1013 Lagdiuuuulseiluinyenisne
THansduuszansanduniuduuuifiosdu (Pearson Correlation) (Wany Wose3, 2549, wih 160)

4. MTBATIVTRLAIINLUVARUNUAINRINSLYDTNAN I INY 1§ T1VA)SUYT
aynsUsInsildueundiadu Echo English ldd1uramALeds (arithmetic mean or mean)
ﬁamﬁmwummgm (standard deviation)

Han133ATIzdaya
myeaseldunsfnsmmsimunsinvenisile-yaludnnwdinguiiion sdeaisves
UnAnwumine1desuinsuys aynsusinis laslduoundiadu Echo English ajunanisive

[V

vo &
APNU

—

1. HansnUsEansnineeensineUndiady Echo English Tun1swmuvinwenisile-
a ANMwSanguitenisieans vestnAnwuminendesudnsuy? aymsusinis Usingh
UsgAvBnm 87.02/85.14 FsfiuszAvsamganinnamiaiimualy

2. waduguismInsSeunouSsuosndnisdsuresinAn v i desusgsuy3
aynsUsIns Wleauinuznnsile-na ldnawisinguiiienisdeans lngldueundiady

N

U
a
4

Echo English ndsiSeuganitneuseu Tnedazuuudoussuiazuuuade windu 26.88 uay
dndoauunnsgiu Wity 6.64 azkuuvdaieulsrufinzuuuade wiiu 51.08 wazdiu
Deauumasgu wihiu 3.01

3. wannuilsnelavestindnwiumiinedesvigsuyiagnsusnsildueunaiady
Echo English Tumssimunsinwznsile-na innawssngquiiionisdeans wuii wan1sdnw
mufsnelatind@nwiminerdesuinsuys aynsusinis Aldueunaiadu Echo English Tu
mswamvinwe Msile-yaluinaunsinguitenisdeas dnmsweglusinnuiianelalusysu
1N (X= 4.27, S.D. = 0.12)
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MnuanTieseiteya anunsnieiunesaldfwieluil

1. MnRansiseded 1 wud1 Uszdnsamuesnisidueundiadu Echo English Tunis
fainwennsile - geluinmwsinguiiontsdearsvesindnuusinginduszansam
87.02/85.14 FefivszAnSnngeninnusivinvualy femauadsd Aoueundiatu Echo
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i mualy WesanuniSeulinsfmuinazeesnuuuegaduszuunanie Ideddnu
Lﬂf@mLLaﬁmeﬁLﬁauﬂuLwiazwL‘%suiﬁmmzamﬁ’uﬁwa%uwim%ﬂuimmmé’aﬂqmﬁa
msdeansuarlilunsiSeunarldizouslasaueaiienumuuniSeuueneaiouilindnwil
daszlumsSeuseaueatazannsainamsazuuussdiulsviuiismiealusunsuildlunsiin
flsuagyafiaunsasisauanu it lumsSoulifugae uldlasiufilaoianizedisds
Wswnsuilndinwznswaviiliidn@nwananseiinniseenidesfigniiosuarainnsnnenunanns
Anevinseenidssithdnymsrunanisesnidesiigndosluriuiidsaenadosiuauiseves
LUl Lasnas (2560) IaRauun3eu ELearning  A¥1nwnitonisdeans niu
anmnwIndaunisiseuduyanavudumesidaiiuniauniedisdiaud msuidnAnwUsggyns
WU uniSeuiiiatuiussansammiviiu 80.33/81.89 W3aeas Asuiinaius (2557) Iidnvina
nsldunizeuneuimestisauLuuRninuefidmanennuaunsolunisdearsmudngy
dmsuinFeutulisoufinudi 2 Tsadsueudlowrnounud n3umnumiuns wuiundey
ABNTILABSYIEABUNUTEANT AN 11U 84.82/85.47 nguaun @nwuiu (2555) ladnwyn
NadunyEIMIFeuTeinnisdearsnundinguesia Ingldnisaeuuuy E-Leaming nuin
unieuneuimaseaulatiiusyansamuindu 80.02/82.62 fidedalanuituaundiatu Echo
English TiUszavBawganda 80/80 iilesan taeuddgminisFouivesiidou Ineidalenali
AFeuinruinyensilaasnalaegdassuasmuanuaulaauisassuiuvenvieuseulasn
$e n13ilsdn 9 wariingeen q uagliesgimsoandesuesidouiilid Soudlauay ldwaun
AruannIndinueniuasyeldRy

2. nnan1s3Tedeit 2 nuin wadugninianisSeutoussuuasndnisifeuves
thdnwaminendesvdsuyd amsusng iefmurinwgnisilena ludmanwdinguile
nsdeanslngldusunaindu Echo English nda3suganinieusou deaenndosiuauisenes
grium n@3Twd, Ainy daunan wasyes RISy (2557) laiauiuniseunsuiinesyis
aoufdniawsingudmsutndeutulszaufinui¥i 5 wuimadugninianisiSeudnd
mydinguresiinGeuiulsronfnudi 5 ndmnldfunisifanssunaideuslegldunGen
Aeufiamostavasugininnuadiminglifosas 75 ediidedAymsaiafsziu 05
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an1nsal wedgrsa (2556) leWauumiSounsufiamostisasu 1399 MsluztnuLes
(Introductionf3mawdsnguilen1sdeanslunuerdnesindnusefut uusenadedns
Andw dulf 3 nud wansmuIunSsuReNiunesTIsdeu 109N 5uNzAuLeY
(Introduction) Tnglduniseunsuimestisdeuiitautuadsd duadugnsnianisdeunds
Seumeunisguneuiine sYIsasugInInoussuegildeddny g51ms aeesd (2552) 1o
annuniisurouiamesdaiideuieietrodunesidaflnsinuznnsils - yanwdnguiiie
doansvestindnuiuning1desnvignytiusends wuin mrvamisanienisilsuazye
Awdengwuestindnwmdininmsiuniseureuiiunesianiifsuuin3eiiedumesidaasy
vinwgmsilauaznamwsanguilennsdeansgenitneunisiunieunesfiunesianiidouy
wSevnedunesiinegalitud fyvsadffisedu 0.01 Aidedelanuitueundiadu Echo
English ﬁwiﬁwaﬁquéﬁnwmaﬂqLLazwiju%’lmm5’@ﬂquﬁamiﬁamﬁqaﬂ’hﬁam‘%Em
ilesan thdnwlsflenadlunumuuniFeuuenvioniou sudeiuuunaaeusunsilaazye
LﬁaﬂﬂwuﬁﬂmmiﬁaLLagw“mmaqﬁfﬂﬁﬂmlﬁa%u ﬁﬂiﬁmaﬁmqwéquﬂﬂiL%Uuqﬁu
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Foen1s uaznsunanzsuvlusuunedeuliviul sudemiinsesuiailemuniiauanenasd
ymilvsuazyssnimilidilans ayndunsSeuiunbou annsaFeunumuunieu 1ie
tndnwdalidlaunsey uasdetunliaenadesiuuniSeuluinmudnguieaisieas
ylsussenialumaifeusfitusaranansodiansussduldluiudl wosteiindneenisiluas
yomastinAnw Aty
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2. Yorduauuzlunisvy
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18313 4
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Abstract

A metaphor is considered as a rhetorical language that we normally use it as
entertaining purposes. So, many researchers dedicate their time studying this figurative
language (Klinnamhom, 2008; Intawong, 2016) In Thai educational culture, the metaphor
is perceived as the subject that can promote the way people live and learn, so this
inspires the researcher to look at its proportion and how it is used. Ultimately, the
retrieved metaphor is used for developing the subject materials in the school lecture. In
order to achieve these purposes, the theory of Lakoff and Johnson (1980) was
employed as the basic consideration of the language and implemented to the 4
sections in the Bangkok Post newspaper. Each section consists of 10 articles.
Consequently, the dry version was analysed based on the Goatly (1998) theory which
categorized the language into 3 functions: ideational function, interpersonal function,
and textual function. The results showed that the metaphor was mostly found in the
Opinion section of the newspaper (53.66%) while it could be relatively seen in the
straightforward statements of both General and Business sections (17.07%). The Travel
section was the smallest location of the metaphor (12.20%). In the newspaper,
majorities of the metaphor were used as the textual function aiming to create a new
ideology and exaggerate the discourses (80.49%), and the rest was responsible as the
substitutions of the new identities (19.51%).

Keywords: metaphor in the newspaper, conceptual metaphor, cognitive linguistics
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1. Introduction

Until the late 20th century, a metaphor has been solely regarded as a subject of
decoration. The language technique has been long perceived by most people as a
beautiful way to communicate, but we unconsciously use it as the central element for
exchanging pieces of knowledge and thoughts in our daily lives (Lakoff & Johnson, 1980).
However, lectures in Thailand tend to put the emphasis on surface-level learning. Most
students encounter the traditional way of learning, which is through activity called
“Phasa Thai Wan La Kum?”, referring to surface-level learning. In this activity, the
students will be given a word or a statement, and they need to figure out its definition;
e.g. the students in a room are asked to find the definition of the term ‘fish’. It is quite
obvious that their answers will be written in predictable ways such as “the fish is an
animal living in the water”, so the question here is what this contributes to their
learning. Though the rote learning is an important feature in the school lecture, we have
to admit that teaching just literal content in the books is not enough; asking questions
only in the surface level is not enough. The learning thus requires the metaphor for

increasing the effectiveness of the modern lecture.

Research proposal

In this study, the subject of interest is a study of the metaphor frequency and its
usages in the context. The Bangkok Post newspaper was selected as the material for the
investigation because the paper has been globally credited as an influential English
language newspaper for a long time (Lent as cited in Chuainu, 2009, p. 1). In processing
the research methodology, the current study has replicated the work of Klinnamhom
(2008) as the model. This study divides the procedure into two main sections. Firstly,
Lakoff and Johnson’s theory of conceptual metaphor will be used as the guideline for
understanding and collecting the data and after that the collected dry versions will be
later categorized into 3 main roles according to the metaphor role of Goatly (1998). By
doing this research, it will promote the better understanding and the beauty of
metaphors for the readers. In addition to Klinnamhom’s study, it will pinpoint the main
contribution of the findings, which are to improve lecture material, using figure of
speech instead of tackling the language matters alone (Klinnamhom, 2008). The teaching
from real life materials is quite essential in the current situation of Thailand described as

the 4.0 era, where the emphasis is put on the ability to utilise the latest information, so
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the current study focuses on discourses or contexts written in the daily newspaper. By
applying the concepts of metaphor into the classroom, they can be used for drawing
out the ideas from students; i.e. they will be urged to think of the implied definitions
instead of literal meaning. Ultimately, the metaphor can be used for improving the
subject materials across the Thai curriculum. Imagine how, if the students are taught to
extract their perceptions from the contexts, the metaphors in this case, every day, this
procedure can really encourage and change the way of learning and living for the

students in the future.

2. Review of Literature

2.1 Metaphor: A subject of all-inclusives

The term ‘figurative’ conveys the sense of picturing and shaping of something. In
general, when something is considered metaphorical, its comprehension is not directly
interpreted. Rather, the utterance is conceptualized by the mind structure
(Bangnogkhwag, 2003). The notion ‘metaphor’ originated from Greek word metaphora,
which can be distinguished as meta and pherin, meaning over and to carry respectively
(Hawkes, as cited in Bangnogkhwag, 2003, p. 7). Hawkes summarizes the metaphor as a
new form of word structure or patterns that carry the same meaning as the previous
form, i.e. the metaphor features the transferring perspective that carries one’s
characteristic to another. As shown in the example of Falk (as cited in Bangnogkhwag,
2003, p. 8), the sentence “Your daughter was a playful little lamp” showed that the
daughter possesses a characteristic of playful, submissive, and innocent. Moreover, it is
found that a metaphor can be retrieved by two means. First of all, the metaphor is
found exhibiting both its source and target domains, e.g. If | were the Genie (inni), |
would conjure up the day (Klinnamhom, 2008, p. 9). The expressions show that Genie
(inni) is experienced to conceptualize the concept of /, which leads to the
comprehension that / wants to be like Genie Uinni), a fictional character, so that / could
have done whatever the magical creature can. Secondly, the metaphor can be only
perceived through its source domain, e.¢. “You said that | was a thief anyway, but I'm
sure the government will collapse ‘You yourself are barking” ‘Heard by yourself’
‘Annoyed by yourself’” (Klinnamhom, 2008, p. 9). By conceptualizing the metaphor, it
can be said that the government is used as a substitution for disturbed dog without
actually seeing the word, because of the word barking, the nature of the dog, is

conceptualized as the way that the government is insulting the others.
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Considering the theory, a metaphor is viewed as the transferring language or
wording that conveys the mutual attributes of one identity to another. Therefore, this
transferring identity is called as the metaphorical expression. This theory will be later

used as the guideline for understanding and collecting a metaphor.

2.2 Conceptual metaphor

Lakoff and Johnson (2003) summarized the concept of metaphors in their views
as the language of neural processing, i.e. the languages is analyzed and extracted from
the personal perceptions. Moreover, Simpson (2004, p. 92) conceptualized the idea of
conceptual metaphor as the way people applied one easier concept to the concept
that is harder. This is illustrated in the conceptual metaphor ‘ldeas are foods’.
Considering its elements in regular thoughts ‘I can’t stomach the idea’ and ‘Your
theory’s half-baked’, the italicised words were considered as the source domains that
were drawn to the abstract concept of idea, e.g. “Your theory’. Additionally, the concept
of life is journey is explained how metaphors function in our brain systems, e.g. He is
without directions in life; | am at crossroads in my life; | am where | want to be in life.
According to fact, the term journey refers to a travel from one place to another. So
many words are used as the replacements of the concept journey, e.g. directions,
crossroad, go, where, etc. Moreover, these concepts are extensively engaged with the
ways people live. For example, the sentence “I am at the crossroads in my life” shows
that the person has come to a point where s/he has to choose an alternative way for
his/her life. Journey is perceived as the source domain in this case, and it is linked to
the target domain life. The earlier word choices are irrelevant to the topic life, but they
are used to draw attention to the concept of it.

By examining the conceptual metaphor theory, it can be summarized that
human perceptions and thoughts are so dynamic; likewise, they can be captured as a
metaphor as well as the expressions of the people. Therefore, the theory of conceptual
metaphor will be applied in the data collection procedure looking for the mutual

connections of human thoughts,

2.3 Goatly’s functions of Metaphors
Most people only notice the subject of metaphor as an ornament in the
communication enhanced by rhetorical skill (Lakoff & Johnson, 1980). In spite of Lakoff

and Johnson’s frame being widely recognized in the field of metaphor, their work does
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not offer ways to investigate the functions of metaphors. Therefore, Goatly’s
classification of functions of metaphor is also adopted in this study. It classifies the
clearer purposes of metaphor into 3 main roles in discourses (Goatly, 1998).

First of all, a metaphor is used for reconceptualizing the original status of the
discourses because the new forms of messages are easier to comprehend. For example,
the metaphor ‘light year’ is used for representing the discourse explaining that the
object is very far away, and the metaphor ‘waterflow’ is used as the directional
representative of electricity. According to these examples, the new terms give more
comprehensible explanation compared to the previous forms. In addition, Cacciary
(as cited in Klinnamhom, 2008) shows compatible ideas to Goatly’s (1998) as the
researcher supports that the metaphor can be used for clarifying obscurity and creating
new concepts.

Secondly, a metaphor can be used for emotional purposes; easily accessed, the
issue of feelings is mainly involved in the discourses aiming to create a sensitive feeling.
According to this view, the people use metaphors for expressing emotional attitude, or it
can be said that they aim to connect and blend into the others’ social dynamics. For
example, metaphor will be employed to soften an original uncomfortable meaning; e.g.
the metaphors ‘climbed the golden stair’ or ‘called to the eternal sleep’ are used as
the substitution of ‘to die’ (Goatly as cited in Klinnamhom, 2008, pp. 29-30). This
concept is further encouraged by the study of Cacciari (as cited in Klinnamhom, 2008,
p. 30) stating that the metaphor values the inner feelings, in which its implications can
draw the sense of expressions and soften the negative feelings.

Finally, the discourses are sometimes dynamic and complex in their natures, so
their textual contents can be extracted into new ideology. For example, the metaphor
‘time is money’ is found in the context stating that our lives are limited and valuable so
we should spend them wisely, e.g. you are wasting my time or you do not need to
budget your time (Lakoff & Johnson as cited in Klinnamhom, 2008, p. 2). Goatly (1998)
summarizes this purpose as the textual metaphor. This function can be observed by two
means. Firstly, the new ideology of language will be extracted from the textual contents
that are mutually perceived as the new concept; e.g. Roman troops are described as the
ant’s formation. Once the troops are organized as a systematic formation in the
battlefield, the ant’s habitat is observed reflecting a methodical process in its nature.
The new ideology is regularly found in contexts that are rich in textual content.

Secondly, the textual metaphor also demonstrates the sense of exaggeration, for the
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identity will be easier recognized. According to this view, the examples are given as an
apple described as a melon, which is a simple way for depicting the original image of
the apple that is very big (Klinnamhom, 2008, p. 30). Additionally, the exaggeration can
be observed through fictional concepts; e.g. depicting imaginary movement. For
example, when | go on a hiking trip with my family, | hear the sound of thunder, which
(metaphorically) causes the mountain to shake. Considering the given examples, the
speaker wishes to narrate that the thunder produces terribly loud noise, so that the
sense of shaking motive is observed. It could be simply explained that the textual
content creates an impossible expression perceived as the sense of shaking of the

mountain.

2.4 Previous studies

In conducting the current study, various previous studies were examined for
supplementing the current investigation, works which will be used as guidelines.

Intawong (2016) studied the metaphors employed in leads-in and headlines of
political articles relating to war in the Matichon Thai daily newspaper. The news reports
were compiled from September, 2013 to March, 2014 as there were many issues in the
period. In digesting the data, the researcher focused on the theory Source and Target
domain mapping by Lakoff and Johnson. The result shows that there were 7 themes
employed in the newspaper, which were: war is a person, war is a location, war is
tactics, war is weaponry, war is verbal activities, war is physical activities, and war is an
outcome.

In accordance to Intawong (2016), the procedure of collecting and analyzing the
data will be utilised. The researcher followed a previous recommendation stating that
there is still a need for studying various sections of the newspaper; moreover, the
content will be adapted to the English version in the current study. The study does
target the linguistic matters alone, so the current study will escalate the contribution to
pedagogical understanding. Also, the metaphor function issue has not been fully
investigated yet; thus, it inspires the current investigation in exploring the gap.

According to Klinnamhom (2008), the researcher aims for achieving two main
objectives. Firstly, the study is conducted to analyze the metaphors used by Thai
politicians; also, the researcher further looks at the purposes of the collected
information. In processing the investigation, the researcher employed the well-known
theory proposed by Lakoff and Johnson (1980) and Charteris-Black (2005) for retrieving
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the metaphors. The data were collected from four sources: political campaign speeches,
censure debates, politician interviews, and the radio talks of Mr. Thaksin. The results
showed that these sources demonstrated 9 various aspects of conceptual metaphors,
which reflected the attitude of politicians toward the political situation. For example,
the conceptual metaphors were used to reflect an aggressive pattern: politics is fighting
and politics is competition; moreover, some discourses showed a sense of healing, e.g.
politics is medical treatment and politics is caring and maintaining. Consequently, an
approach of categorizing the purposes of metaphors was done under the theory of
Goatly (1998) that filtered the data into 3 characteristics. The metaphors showed three
functions including (1) ideational function, (2) interpersonal function and (3) textual
function, with the researcher also adding that one conceptual metaphor can be used in
the context of more than one purpose.

Firstly, the ideational metaphor is the one that reconceptualizes the previous
form, and the concept will be explained as the new identity. For example, the
metaphor ‘politics is business’ is found in the political speech that narrates the concept
of politics relating the issue to a product in business talk. Also, the metaphor ‘politics is
competition” shows that the political issue is reconceptualized as a sports competition
where two sides are fighting for the reward (Klinnamhom, 2008, pp. 163- 164). Secondly,
the metaphor that is used for emotional purposes is categorized as the interpersonal
function. In the study, the researcher summarizes this concept into two main aims; i.e.
they are used for expressing a negative ‘other-presentation’ and positive ‘self-
presentation’. For example, the metaphor ‘politics is a game’ is found in the politician’s
discourses that insult other politicians as the gamers who always win over another by
cheating (Klinnamhom, 2008, p. 176). Another example of ‘politics is medical treatment’
is used by Mr. Thaksin to express a positive presentation of himself during his campaign
(Klinnamhom, 2008, p. 175). Finally, the textual metaphor is the one where contents
reflect a new ideology, and the contents can themselves show the fictional concept
implied. Firstly, the metaphor ‘politics is fighting” is found reflecting a new ideology in
the quote, “We are now fighting with the poverty, and our methods will consider the
district as the decisive point, [in] which the sheriff manages the army as the head
commander...” (Klinnamhom, 2008, p. 181). According to the example, the politically
related contents are mutually perceived through the concept of fighting, so they create
the new ideology; e.g. the terms ‘fighting’, ‘army’, ‘decisive point’ are used in the

political discourse. Moreover, the metaphor ‘politics is journey’ is found creating a new
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ideology in the politician’s speech: “Respectfully, the president, if we compare the
education reform to the train, it will depart from the station on the twentieth of August,
2002, sir. The train and the passenger are now ready to leave...” (Klinnamhom, 2008, p.
182). According to the example, the contents in the political discourse are mutually
perceived through the concept of a journey, so it reflects the new ideology; e.g. the
terms regarding a journey - ‘passenger’, ‘train’, and ‘station’ - are used in the political
discussion. Though the textual contents are found creating the new ideology, none of
them shows the fictional concept in the study.

Considering the previous study, the current investigation will use this as the
model while some adjustments will be made according to the needs of the current
study. Firstly, the metaphor theory of Lakoff and Johnson (1980) will be used for
extracting metaphors while the Charteris-Black’s work (2005) is rejected as it is found
compatible with the used one. Also, the previous investigation only tackles the issue of
the conceptual metaphor, so it encourages the current investigation to include both
‘the metaphor’ and ‘the conceptual metaphor’ because more results could allow the
most efficient analysis in developing the subject materials. Secondly, the material of the
study will be adapted to the textual content in the Bangkok Post newspaper, for the
contents could provide different results. Moreover, the English content written in
different sections of the newspaper could reflect varying cultural views compared to the
Thai content in the relevant sections: i.e. the General (National and World), Business,
Opinion, and Travel sections. Finally, the collected metaphors will be later classified

into 3 functions in accordance to Goatly’s theory (Goatly, 1998).

3. Methodology

3.1 Data collection

The metaphors were collected from the official website of the Bangkok Post
newspaper, bangkokpost.com, which covers 4 sections: General, Business, Opinion, and
Travel, from 11th June to 21st June, 2018. In the news reports, the content is written in
English, and 10 news reports were accumulated from each section. The data collection
procedure was examined based upon the theory of Lakoff and Johnson (Lakoff &
Johnson, 1980, 2003) underlining the transferring perspective of the contents. On one
hand, the metaphor ‘Kohmak is paradise’ was collected based on the mutual

characteristic of the peaceful and beautiful place. On the other hand, the conceptual



Academic Journal for the Humanities and
Social Sciences Dhonburi Rajabhat University
Volume 2, Issue 3, September - December 2019 52 Jira Hutaman

metaphor ‘Life is costing” was collected from the perceptions that to live is to cost, e.s.

Sandra needs $3000 for a rent while Jones wants $200 a week for food.

3.2 Data analysis

Initially, the collected data will be explained according to its proportion in the
Bangkok Post newspaper, so the frequency of the data and its percentage will be
represented for illustration. The source and target domains of the retrieved metaphor
are based on the theories of conceptual metaphor (Lakoff & Johnson 1980; 2003).
Consequently, each metaphor will be put into the analyzing process, but different
approaches are used in order to analyse the data. Due to a lack of specific explanation
of metaphor purpose in Lakoff and Johnson’s concept, the theory of Goatly (1998) that
groups the metaphor into 3 characteristics is applied instead; i.e. the metaphor is
interpreted as the ideational function, the interpersonal function, and the textual

function.

4. Results

Figure 1: Metaphor frequency

In response to the first research question “To what extent are metaphors used in
the Bangkok Post newspaper?”, the metaphors found being used were 41 items. The
figure 2 above shows that the Opinion section is the largest location of the metaphors in
the newspaper (53.66%). This demonstrates that the people tend to employ metaphors
based on their point of view toward their subjects, so it suggests that the process of
thought is powerful in our daily life, which is the main source from where the

metaphors are produced. For example, people believe that Thailand is an abundant
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hub of raw ingredients, so the metaphor ‘Thailand is a global kitchen’ is found in the
context showing that the country is full of raw materials for cooking and eating.

Also, metaphors can be found with relative frequency in the General and
Business sections (17.07%), in which the news reports are written quite straightforwardly
and relate to the facts. To support this idea, most of the metaphors in these sections
are collected without explicit target domains, for the wording choices are commonly
used without any subjective views. For example, in the metaphor “the country is
becoming the favorite destination for dropping electronic waste”, the target domain
‘bin” is not overtly presented, but its expression shows that its source domain ‘the
country’ shares a mutual characteristic with a bin as the garbage container. Therefore,
the metaphor is implicit without the people’s opinions.

Finally, it is shown that writers also use metaphor for comparing their chosen
objects when it comes to the sense of travelling (12.20%). For example, the metaphor
‘The Eiffel Tower is an iron lady’ is found in the Travel section, where the term ‘iron
lady’ depicts the strengthened structure of the Eiffel Tower preparation for terrorists’
attacks, and the metaphor ‘The airport is a hotel” demonstrates that the facilities in the
airport are comparable to the ones in a hotel. No matter what types of circumstances
people face, the metaphors can be utilized and found everywhere. To conclude from
the overall results, the metaphor is a subject of neural processing, so its identity will be

regularly discovered via the process of human thought.

Figure 2: Metaphor functions

In response to the second research question, “What are the purposes of
metaphor usages in the Bangkok Post newspaper?”, the results demonstrate that most
of the metaphors are used to create a new form of language in the newspaper (80.49%).
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This implication indicates that the organization of textual material is complex, and its
components can be extracted into the new terminology. Referring to the textual
function, it is described as the metaphor in which the contents or characteristics are
mutually perceived as another concept, so it is extracted as a new form. According to
this view, the new terminology is observed from the metaphor ‘school is a defendant’
in the context “State-run primary schools will be quizzed on how they spent their
budget for school lunch programmes. Schools will be asked whether they received a
budget for the programme for the first semester. The schools will also have to explain
how they arranged lunches for students in the event of a delayed budget...” (Bangkok
Post, issued 12 June, 2018). As shown in the example, this illustrates that the school is
mutually perceived with regard to other subjects, so the writer creates the new form of
defendant, with the italicized words suggesting their mutual relationship. Moreover, the
metaphor ‘The country is a bin’ is analyzed as a textual metaphor because of its
mutual relation as well. In the context “She said the country is becoming the favorite
destination for dropping electronic waste after China's government refuses to accept it.”
(Bangkok Post, issued 11 June. 2018), it is shown that the contents reflect the country as
a bin, which we normally perceive as a place for dropping garbage. Therefore, the
metaphor is analyzed as the textual function.

On the other hand, some of the metaphors are used as the ideational function
showing the reconceptualizing concept (19.51%). For example, the metaphor ‘Centaurs
is startups’ is used for adding a clearer image of the business identities in the context:
“To attract big investment in tech startups, Thailand must have "centaurs", startups that
have a valuation of more than $100 million, showcasing high competency and their
potential here, said Krating Poonpol, managing partner of 500 TukTuks.” (Bangkok Post,
issued 15 June, 2018). According to the theory, the ideational metaphor is used for
reconceptualizing the previous form; consequently, the new form of language can
provide a clearer explanation. Another metaphor ‘Free trade is mother of all evils’ is
used to reconceptualize the status of the free trade policy, so the mother of all evils
could give the clearer explanation; i.e. a terrible situation. Interestingly, it was found that
some characteristics in the ideational and the textual metaphors can be seen as
resembling each other. Though both types of metaphors convey a new sense of
identity, only the ideational ones can be observed with their target domains in the

context.
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5. Discussions

5.1 The frequency of metaphor is varied across all sections of the newspaper,
but its proportion is the greatest in the subjective environment; i.e. the situation that
urges the readers to consider and criticize. Accumulating the results, 22 metaphors were
used in the Opinion section while both the General and Business sections contained 7
metaphors, and 5 metaphors were found in the Travel section. Among these findings, it
is thus concluded that the metaphor in the newspaper is commonly used in a context
that involves the sense of determining and describing the situation.

5.2 With reference to the research findings, the metaphor is implemented for
two purposes in the newspaper. First, it is used for reconceptualizing the language, so its
primary status is escalated to a new form. This view, for example, is reflected from the
identity ‘Kohmak which is described as a ‘paradise’ and in another example startups are
reconceptualized as ‘centaurs’. Second, metaphors aim to create a new ideology for
people. For example, the concept of paying an expense is delivered through the
concept of living in daily routines; e.g. the metaphor ‘life is costing’. By reviewing these
factors, it can be concluded that the metaphor aims to create and connect to a new
perspective of language.

5.3 Though the newspaper is considered as a type of reading material providing
factual information, some metaphors are used for exaggerating the discourse; e.g. the
metaphor ‘cash is alive’. Therefore, it demonstrates that the subject of a metaphor can

be used for the purpose of entertainment, or for persuasion, in the newspaper.

6. Conclusions

The results show that metaphor is a universal process, which can be collected
by two aspects from the newspaper. First, the metaphor is the representative wording
used as a metaphorical expression. Second, another way is to accumulate the speaker
or the writer’s ideas; the thoughts are then examined as his/her perceptions. Moreover,
the metaphor is used for two purposes in the newspaper, which implies that the textual
contents are not dynamic enough for showing the emotional expressions. Interestingly,
not only does the textual material yield the textual metaphors covering the new
ideology aspect, but it also shows the exaggeration aspect that is not found in
Klinnamhom'’s study (2008). For example, the metaphor “the community jumped on
the tourism wagon a couple of years ago” is used for exaggerating the discourse,

highlighting the “jump on the tourism wagon” to help the community. This excerpt
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does not indicate that the residents actually travel and get onto a wagon, but the term
is used to emphasize the fact that the community recognizes tourism as a way to gain
benefits (Bangkok Post, issued 14, June 2018).

7. Pedagogical recommendations

By reviewing in-class studies (Kantawittaya, 2017; Tritip, 2017; Yokrat, 2017), it was
found that the instructors place too much emphasis on the academic learning: spelling,
grammar, reading skills. However, none of them have sufficiently considered the current
situation of this era enough, in which the environment stimulates the students to live
more efficiently rather than academically. The emphasis should be put on the process
of thought, so the current study was conducted to collect some potential materials that
can reinforce and extract the ability of students to criticize and judge the context
situations. Base on the retrieved metaphors, it can be seen that the items can be used
as a replacement of the sole wording; for example, the metaphor ‘budget is workforce’
should be implemented instead of questions looking for the definition of the term
‘budget’ alone. In other words, the new forms of materials would rather ask the
question ‘Why?’ instead of ‘What?’. By activating these ideas, this implementation could
be used in the real lecture as an extra class exercise, and the students will be taught to
think and decide based upon their own perceptions. Thus, the process of thought can

be triggered and promoted by experiencing the materials in a more meaningful way.
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Abstract

This article aimed at exploring attitudes towards characters from Thai literary
works which were mentioned in Thai songs by researching 28 Thai songs from 2016 —
2017 which involve Thai literary works in the lyrics. The attitudes obtained from
analyzing personalities of the characters were categorized into 2 groups, namely positive
and negative attitudes. The result of the study revealed that there were 139 attitudes
towards the character. Of the 139 attitudes, 81 were positive ones and 58 were negative
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Abstract

Durga Mahishasura Mardini is a belief that is related to the Uma, which is a very
important goddess in Brahmin-Hindu. It is now considered that she is consort of the lord
Shiva, the highest deity in Hinduism, Shiva cult. The belief about Durga Mahishasura
Mardini began to appear in Indian culture in the post vedic period as a local goddess
who gave victory. From the post vedic period to the Gupta period, the belief about
Durga was combined with Uma and was elevated to become a consort or Shakti of
Shiva. Durga or Durga Mahishasura Mardini was, therefore, a fierce part of Uma. When
Indian civilization spread to Southeast Asia, there was a worship of her, which appeared
as a work of art in various kingdoms that have been civilized from India, such as Java,
Khmer, etc., in the Thai land. In this period, at least 3 pieces of durga Mahishasura
Mardini culture were found. Those included 1) sculpture from Sri Mahosot, Prachenburi
2) possessions of H.H. Prince Phanuphan Yukol and 3) lintel from prasat mueng kak,
Nakhon Ratchasima. The 3 sculptures were artistic styles that represent Indian art,

Khmer art and Javanese art.

Keywords: Durga Mahishasura Mardini, Khmer art in Thailand, Iconography
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Abstract

Harmony is one of the basic moralities for creating our national cohesion. Also, it
drives our nation for growth and protects us from all disasters. From that point of view,
it can be said that harmony is the key factor in building and manintaining the nation. It is
vital to enhance Harmony Harmony enhancement is the process of integrating people
into unity that could empwer in creating things. Harmony is enhanced by many such as
socialization, reconciliation, application of democratic citizenship and adoption of
religios principles. Society without conflict brought peace, harmony, love and conceasus

for Thai society‘s growth and happiness.

Keywords: harmony, nation cohesion, socialization.
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Abstract

The field of public administration is constantly evolving especially in this era
where there are more dramatic and rapid changes in society and technology. Those
changes become the key factors affecting on public policy and public management and
having the impact on policy implementation on every level. One of the key questions
from scholars in public administration field of study is that “What should be taught in
public administration program”. Searching for this answer, scholar should pay attention
to the study of public administration trends. This article has the objective to review the
trends of public administration topics which has impact on the program content. The
author presents the changes and challenges emerging in this era affecting on the public
management. Several key aspects of public administration were discussed in order to
pinpoint global trends in public administration which are effected from global factors

arising from administrative ecology.

Keywords: public administration, trends in public administration, public administration

ecology
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Abstract

Braille is a writing system used among visually impaired people. During the
period over a half century before the writing system was invented, a writing tactile
system for the blind was introduced from time to time. These stages of development
will be explored in this article. As English Braille is based on the Roman alphabets and
widely used among the blind all over the globe, this article will focus particularly on the
Braille alphabets and symbols used in the English language, as well as certain tools and
equipment which make this writing system applicable. We hope that the points
discussed here will benefit both the general public and the people who take special

interests in the writing system.

Keywords: English Braille, Braille Alphabets, Braille Symbols
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Y a &
N19591989unsnlutdani

1. Ms91eBeunsnlutilamnigudsaufg?

N1591999unsn lulavutintanny
Ya-ana/ANNUW,/%ii)

Surname/(Year,/pp.)

N1591999unsn lulanminedananu
(Wo-ana,/ VNN, M)

(Surname,/Year,/pp.)

@

23501 A9R17 (2555)

o

(3591 A9AN, 2555)

N

3501 A9R17 (2555, i 24)

N

(359 A9AN, 2555, Ut 24)

3591 A9A3 (2555, U 24-31)

(3591 A9AN, 2555, U 24-31)

3501 A9R7 (2555, Ut 24-27, 31)

(3591 A9AN, 2555, ni 24-27, 31)

Adam (2010)

(Adam, 2010)

Adam (2010, p. 14)

(Adam, 2010, p. 14)

Adam (2010, p. 14-18)

(Adam, 2010, p. 14-18)

Adam (2010, p. 14, 18-20)

(Adam, 2010, p. 14, 18-20)

2. N139199unIn U N9 2 AY

N1591999unsn lullanuntindanany
Yo-ananuin 1/uazaui 2/ONNNW,/min)

Surname 1/and/Surname 2/(Year,/pp.)

n159199unsnluilanninedananu
(Wo-ananuil 1/uazaui 2,/ UNWNA,/mM)

(Surname 1/&/Surname 2,/Year,/pp.)

nunas Aude uazad lnsun (2554)

(nunes Uty wargal nswn, 2554)

nunas AUt uazadl lnsun (2554, wih 45)

(nunes Uty wazgal tnswn, 2554, nih 45)

nunes AUde uazadl lnsun (2554, wii 45-50)

(nunes Uty wazgal tnswn, 2554, wii 45-50)

Drucker and Keegan (2009)

(Drucker & Keegan, 2009)

Drucker and Keegan (2009, p. 156)

(Drucker & Keegan, 2009, p. 156)

Drucker and Keegan (2009, pp. 156-159)

(Drucker & Keegan, 2009, pp. 156-159)
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3. 1139199 unsn luilanNilusie 3 Ay

N1591999unsn lulavutindanlny
Yo-anaAu 1,/auN 2/uazaun 3/ANNuW,/mi)

Surname 1,/2,/and/3,/(Year, pp.)

N159199unsn lulaninedananu
(Yo-ananuil 1,/Aul 2/uazauil 3,/ANNUN, /i)

(Surname 1,/2,/&/3,/Year,/pp.)

ANAT WiENa, tUann AuAe wasAwia MYy (2553)

(AuAT 13BN, URn AuANY wazAauid Wity, 2553)

ANAT WiENa, tdann AuAe wazfeuid Wity (2553,

PN 16-22)

(ANAT 1BN8, TR AuATY wazAeuis Wity, 2553,

Wi 16-22)

Abeles, Morgan, and Saltvit (1992)

(Abeles, Morgan, & Saltvit, 1992)

Abeles, Morgan, and Saltvit (1992, pp. 23-25)

(Abeles, Morgan, & Saltvit, 1992, pp. 23-25)

4. n138199unsnluiilonnagusie 4-5 Ay

N1591999unsn lulavuntindanlny
Yo-ananuil 1,/.../wazaui 5/ANNUW, i)

Surname 1,/...,/and/Surname 5,/(Year,/pp.)

n1591999unsnluilanminedanany
(Wo-anaAuil 1,/...uazAun 5,/NNWUA,/ i)

(Surname 1,/...,/&/Surname 5,/Year,/pp.)

nuaes aula, 51561 yeyaydns, uaum vneaals,

LA

o I3

YR LTUITT WarITING AN (2555, Ut 187-193)

(nuae aula, 57300 Yeyeydns, uaumn vesals,

SR WU warITING A5WAI, 2555, i 187-193)

Durbin, Cornor, Martin, Jerard, Dick, and Santum

(2005, pp. 35-38)

(Durbin, Cornor, Martin, Jerard, Dick, & Santum,

2005, pp. 35-38)

5. 1138199 unsnluiionNigues 6 AL ¥TaNINNT

N159199 9NN lulanutindanlny
Ya-ananuin 1/uazany/ANNuN, i)

Surname 1/et al./(Year,/pp.)

Y a & Yy v
Asenedaunsnluilaniinedaniny
(Wo-ananuil 1/uwazaniz,/ANNUW,/%iin)

(Surname 1/et al.,/Year,/pp.)

ATANT AU wazAE (2550, M 9-21)

(F3anT $aun uagAe, 2550, N 9-21)

Green et al. (2009, pp. 44-47)

(Green et al., 2009, pp. 44-47)




N5ETIVINS
UyBAARSWaYdIANANERT INTINE1REI YU
Ui 2 adun 3 fugreu - Sue 2562

141

6. N138199unsnlulovngusialdunsuele

v a dw L
159199 unsnluilevuiindaniu

FauranH/ (AARUN,/9d)

v a ﬂy %4 v
A1sen9unsnluilaniiinedaninu

(Founuwela,/ANAUN,/1in)

nUFUR (2540, M0 49-53)

(MuUSuUR, 2540, »iN 49-53)

Omega (2002, p. 51)

(Omega, 2002, p. 451)

g dy oo O
7. nM38199unsnluilonNgusiiussmAng e vivagiiunsAng

N159199 NN lulavutindaniy

UTIANANG BA/Be-ana/ (Unnuw,/ i)

n1591999nsnlutieniinedaniny

(ussaAnd eA=/Ya-ana,/ INNuw,/min)

WaLg. 1.53.2. Anguis Ul (2524, wih 14-15)

(Wa.e. 1.5.. Anguis Usilaw, 2524, nih 14-15)

AdjausiuNg ¥Ian (2525, v 9)

(Aauvelawiugng ¥3dm, 2525, i 9)

& a | o £
8. N138199unsnluilomngusisiiaundng

N1591999unsn lulanutintanny

Jasudns/ANNUN,/%1n)

n1591999unsnluilanninedananu

(Yoaundn®,ANNUN,/ i)

WIENINUNIAAN15Y (2552, i 8-12)

(WIENSMUTIMANRTE, 2552, N 8-12)

9. NM3d199unsnluiionnunlivng¥edudaniavaussansnis

N1591999unsn lulanuntindanlny

“Paunanu”/ANNuN,/%1in)

n1591999unsnluilanninedananu

(“Yaunay”/ UNNUN,/uiin)

“ansgonisniiuieauin” (2530, win 3)

(“ansgeuismiuiienuy”, 2530, wih 3)

“Instruction in Junior” (1987, pp. 57-58)

(“Instruction in Junior”, 1987, pp. 57-58)

10. n1sdeBaunsnluiionianuinlivsingUnnan

N1591999nsn lulanutindanlny
Ya-ana/(3.U.4.,/%11)

Surname/(n.d.,/pp.)

Y a X Yy v
As9n9deunsnluliovinedaniny
(¥Wo-ana,/u.U.4.,/mi)

(Surname,/n.d.,/pp.)

AU Ausy (WU, v 18)

(uvu Ausy, WU, i 18)

Daly (n.d., pp. 25-26)

(Daly, n.d., pp. 25-26)
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11. N1591999msnlulannaNNNIsaUNTEaINSaNISAARDEIUA

N1591999unsn lulavutindanlny
Ya-ana/(Msdunwalduynna,/u/ikiow/d)

Name/(personal communication,/M/D,/Y)

n1591999unsn lulanminedananu
(Wo-aina,/nsduntealdiuyana,/u/bow/d)

(Name,/personal communication,/M/D,/Y)

gty il (Msdunwaldiuyana, 19 nguaiay

2557)

= o L4

(g e, Mmsdunvaldyana, 19 wouaau

2557)

gy wsddl (Msduwainansdng, 19

NOWAIAN 2557)

(giiu wvzual, N1sFuNwansdnmg, 19

NOWAIAU 2557)

C.M. Nyamboga (personal communication, March

19, 2006)

(C.M. Nyamboga, personal communication, March

19, 2006)

12. n3819daunsnluiienandayangnasnsluienansay

N1591999unsn lulavutindanlny
Yo-ana/(B1edslu/Ae-ana,AnNun,/ i)

Surname/(as cited in/Surname,/Year,/pp.)

n1591999unsnluilaninedanany
(¥o-ana/dsnslu/Ya-ana,ANnun,/min)

(Surname/as cited in/Surname,/Year,/pp.)

NASAN Yua (Bedidlu gual FSansAy, 2555, i

10)

(NaBan vuay ensdislu gual FSansay, 2555, i

10)

Miller (813fialu ausad Jawyuun, 2526, nii 4-6)

(Miller 19ty ausad Jeuyunn, 2526, w1 4-6)

Maslow (as cited in Wilson, 1988, pp. 15-18)

(Maslow as cited in Wilson, 1988, pp. 15-18)
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UIFIUIUNIY

yisdanaly

sULUU
U

wea./QARUN)./Aonilede./(ATIARLN). (Runasn 2 Wuduly)/aaunfiu:/ddndus.

U a

%o
qin Ty uariladnual F330A1UUN. (2554). WUUWKUANTIFBUALEDRA. (RUATIN 2).

v
B
Y
A

NFUNN: YTy 3AnTunas.

swindinganiu. (2539). waunsuatuyUudineaaIu 2525, (RUASI 6). nganne:

ULV A ]

Wonnacott, T.H., & Wonnacott, R.J. (1969). Introductory Statistics. (5th ed.).
Singapore: John Wiley and Sons.

American Library Association. (1963). Let’s read together: Books for family

enjoyment. Chicago: American Library Association.

unauluntsdasiuEes

sULUU
Y

Fogileuunanu./ AU/ Aeunanu./lu/Aeussansnis (u.n/Ed./Eds.) (i)./ae
nilade/(wih/iavnth)./anunfia:/diniu.

aNTIAY NeRTIUUN. (2548). Aaunssulunsenmaenawn. Tu aissdl dudsueadly (u.n.).
ArauRallugurusuys Ml 69-90). NFUNNA: IMTIMENRBIVFYIUYS.

Viru e wagdai glaie. (2548). msdanislunudnsigvansaume. Tu wnasnis

o v a ¢

AOUYATVINITAATIRWETAUINA (U7 8). uunys: dinfiuriuvingdegluvie
5ITUDIN.

Druxman, R. (2003). Designing opportunities for learning. in Norton, P., & Wiberg K.M.
(Eds.). Teaching with technology (pp. 17-41). Canada, OT: Thomson
Wadsworth.

unaulusans

sUuuY
Y

=~

YordguUNAL/ANAUN)./AoUNANL./F215815,/VN@RTUN),/ATN/ L@,

U

Taiug gneann. (2556). dmeiudiinaulng. 1M3815aMNINGIREIVANSUYT, 6(2),
11 103-126.

Carter, J.S., Corra, M,, Carter, SK., & McCrosky, R. (2014) .The impact of place?
A reassessment of the importance of the South in affecting beliefs about

racial inequality. The Social Science Journal, 51(1), pp. 12-20.
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S199IUNN5IY
suuuy Horuea./(UNHUN)./ W09 38. /a0 unfiui/ mileau.

la Asdnaufn. (2555). 3189TUNITITBITVNITAHUINIANTFIUOMITUUTFUNTAUNAN
JUNDNTTAYN TG TITAFUNTUIINIG. NN UATINENSBIVANTUYT,
annduideuasiamn.

Hassen, N. (2013). A literature review: The neurological effects of a spinal

manipulable therapy. USA, MA: Harvard University.

L@NE55189UNTUTTYUNIVINTSG

sULUU
Y

Foreuunau./Aniu)./Feunanu/lw/Peussansnis (u.n/Ed/Eds.) (@ni)/
Fan15UsEAal./(M/aunt)./an uinaiun /M,

FINa PSR, ANS AaAignSIay, suiing gassalad warednyn Asey. (2552). Jaded
IvSnauazanduiudsenitTinauazaunmieneiuglauniifesg lunnia
nanavesUsewalng Tu N15UsEYNNIIBINITVRIUNINGIRLNBATAENS ATIN

47: @1dn. (M1 182-190). NTHNNI: URTINIFENATANERT.

Nyamboga, C.M., & Prapat Pawinan. (2001). Copyright and right of digital information:
Challenges to information professionals. In H.K. Kual & E. Ramma Reddy (Eds.),
Library and Information Networking: NACLIN 2001. (pp. 408-420). Delhi:
Developing Library Network.

YN

sULuY
Y

Foruea./ANiuN)./ YaIneliwus./Gneninus/USayannus/asinus/quiinus/
NsAnwIAUAINBAsY) YoUSQV/awTIv, /AU Inendy.

dasna dunasind. (2554). wuudnaain1TdInN1sANIEmMTUNIsUNIWIES IR Y
winingraglulssnalng. Inetinusagmansumiudia a1w13InN15UIms
ASANY, U InendeLdedly.

Prapat Pawinan. (2005). Appropriate tree species and techniques for direct
seeding for forest restoration in Chiang Mai and Lamphun provinces.

Unpublished master’s thesis, Chiangmai University.

unanululined1suseiadanun

sUuuy
Y

Foreuunau/ Anfu,/dew/Tui (i) Aeunaiu./FelingasviseYeniisdonum,/

Ui,/ v/ @i,

dulefle. (2558, JunAw). 9IMNTUNTIEUDS. NaEA3, 20, w1 37-40.

la3sol gunsusedaas. (2560, ngAdnIeu 8). owARIL-BI3N. WaALE, 1t 6.

Kington, J. (2005, December 23). East Timor’s search for justice. Bangkok Post, p. 12.
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ANde Usznad uedadanns

Junuu

Yavirgnuvenenals./d /hew/Tul)./Fan1dmisedarandls,//aviends (14).

UWTINYIBYTIUANNA. (2551, 18U 22). SEU8UNRIINGIATTINANMAIIINILAIY
funIlaanNBvaIsTuUWAlulagansaumALazN15a081S W.A. 2551.

na1slusI

sUBUU
U

Fo1509/[Usennuaaendns]/UNase) /anuasdunsosigazdenvasendns (Bnd)./
Fonheuiduidves /avilienans.

nnsznsInaluuliLinsTeuAsSATIITINGIY 2.6, 1173 [Nszaumall. (3.a. 1173).
gnwslne, nwilne, dufude. voayauend, lafl 15 IRIAVIEImN N1.5.2.

AMUNITITUITRNFUNNdBLANIMINNMATBEUYST [ilsdeaynlnes]. (.6, 1129).
gnwslneg, nMwilng, WU, VeaLALYA, A7 28 NUINIANLLLYE U.

wna1sdannsaiing

sULUU
Y

Forjusa./Aiweunsuudumesidn)./AeiFes./Aufuan URL wiadumisloyauy
Bumedidn

NAlSU feslans. (2555). waenasn. FUAUIIN http://www.nicaonline.com/articles3/

site/view_article.asp?idarticle=11

Blood, R. (2000). A History and Perspective. Rebecca’s Pocket. Retrieved from
http://www.rebeccablood.net/essays/weblog_history.html

UNAINAINNSEsaaulal

sULuU
Y

Saa ¢

Poruea./(UNRUN)./Founau.¥ensens/Ae15815,/Uiduin), vt/ vt /duauain

N o

[ a 5§ <
URL NIDAULNUIVBLAUUBULNIDILUA

35 §9¥5e. (2552). msdnwllymmsesnidoanivrlsuravesdiSourilve. Msansasvan
UAIUNS, 13(1), Wil 857-869. AUAUDIN http://www.tci-thaijo.org/index.php

Crane, G. (2006). What do you do with a million books? D-Lib Magazine, 12(3).
Retrieved from http://www.dlib.org/dlib/03crane.html

Annunedreaulall

sULuY
Y

Foreuunau./ Aniu,/feu/Tui).Aeunanu./etinga1suse vevitlsdonam./
duAuan URL visedumisdayauudumnesiin

ugmnlinie. (2553, unsiau 14). sngnemuwisgimiadiivands 200 15. lnesgesuladl.

dUAUAIN http://www.thairath.co.th/content/region/58641




Academic Journal for the Humanities and Social Sciences
Dhonburi Rajabhat University

Volume 2, Issue 3, September - December 2019 146
AaUIAlea gy
sUuuy %o Username./(U,/\dlow/Tuil)./Fal3esndudfle/[Video Filel/duduain URL

Inanda Wumesinusiusi. (2561, wrRAn1eu ). 3 WYY “WPu-1fe” AL Wik
waen! nasazAsiitiessn [Video File]. #UAWAIN https://www.youtube.com/

watch?v=ewRgal5

GEICO Insurance. (2013, May 22). GEICO hump day camel [Video File]. Retrieved
from http://youtu.be/KWBhPOEQ

*** defuatu 1 Ya wiouuHutuIntayainasussnngnIs ***
CI A a a
#IDAINFINWBDLUAUIN journal.human@dru.ac.th




